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FAST-TACH Paddock Tach/Timer
Stundenzahler mit Hochgeschwindigkeits-Drehzahlmesser/MaxTach
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zls Instruction Manual

High RPM Tachometer (16.000 rpm) equipped with
MAX RPM recall and erase plus user programmable

firing patterns
* Hour Meter

Hour Meter / Stundenzshler
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Total Timer counts in
tenths, then whole hours
up to 99,999 hours (non
resettable)
Stundenzahler zahlt in
Zehnteln, dann ganze Std
bis 99.999 Stunden (nicht
riickstellbar)
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Continue holding down for
another 3 seconds to clear
MAX RPM

®  TACH/TIMER

Weitere 3 Sekunden
gedriickt halten, um die
MAX U/min zu l6schen

* Tachometer

* MaxTach
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Hold down button for 3
seconds to view Event
Counter

Halten Sie die Taste fiir
3 Sekunden gedriickt,
um den Event Counter
anzuzeigen
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Continue holding down down
another 3 seconds to start
displaying available firing
patterns > release on the
desired pattern to set
Weitere 3 Sekunden ge-
driickt halten, um die verfiig-
baren Abfeuerungsmuster
anzuzeigen > loslassen wenn
das gewiinschte Muster
angezeigt wird

- Bedienungsanleitung
Hochgeschwindigkeits-Drehzahlmesser (16.000 U/min)
ausgestattet mit Riicksetzung und Loschung der

MAX U/min, plus benutzerprogrammierbare Ziindmuster
* Stundenzahler * Drehzahlmesser * MaxTach

Tachometer / Drehzahlmesser
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Hold down button for 3
seconds to view MAX RPM

PADDOCK
TACH/TIMER

L PADDOCK
®  TACHTIMER

Toggle to be in tach mode

Halten Sie die Taste fiir 3
Sekunden gedriickt, um
MAX U/min anzuzeigen

Umschalten, um im Tach-
Modus zu sein

Firing Paterns: - 1P1equals 1 pulse per 1 RPM

- 1P2 equals 1 pulse per 2 RPM

- 2P1 equals 2 pulses per 1 RPM
-1P1 entspricht 1 Puls pro 1 U/min
- 1P2 entspricht 1 Puls pro 2 U/min

- 2P1 entspricht 2 Impulsen pro 1 U/min

Ziindmuster:

Wireless Operation:
Point this end with in 2 inches of the sparkplug.

@Rout wire up through bottom hole
@ back down into dead end hole
@ draw tight.

Mode Button
Meniitaste

Kabellose Bedienung:
Dieses Ende zeigt mit 5 cm zur Ziindkerze hin.

®Das Kabel von unten in die
durchgehende Offnung schieben
@von oben in das Sackloch stecken
® ziehen Sie es unten fest.



